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See the notice on TED website

303608-2026 - Competition
Bulgaria – Toner cartridges – „Доставка на оригинални тонери и други консумативи за печат 
за копирни и печатащи устройства с марки HP (Ейч Пи) и бивши Самсунг за нуждите на 
Агенция „Пътна инфраструктура“
OJ S 85/2026 04/05/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"
Email: g.leteyska@api.bg
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Доставка на оригинални тонери и други консумативи за печат за копирни и 
печатащи устройства с марки HP (Ейч Пи) и бивши Самсунг за нуждите на Агенция 
„Пътна инфраструктура“
Description: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на оригинални 
тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи устройства с марки HP (Ейч 
Пи) и бивши Самсунг за нуждите на Агенция „Пътна инфраструктура“, описани в 
Техническата спецификация за изпълнение на поръчката (Приложение А) към 
настоящата документация. Възложителят заплаща действително заявеното и доставено 
количество оригинални тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи 
устройства с марки HP (Ейч Пи) и бивши Самсунг, като в тази връзка си запазва правото 
да не заявява изпълнението на всички посочени в техническата спецификация видове 
артикули. Цел на обществената поръчка е Агенция „Пътна инфраструктура“ да избере 
изпълнител, с който да бъде сключен договор за извършване на доставка на оригинални 
тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи устройства с марки HP (Ейч 
Пи) и бивши Самсунг. Под „оригинални“ тонери и други консумативи за печат се 
разбират такива, които са нови, неупотребявани, нерециклирани в оригинална опаковка, 
с не нарушена цялост, с холограми, кодове, серийни номера и са произведени от 
производителя на съответната марка печатаща техника или от оторизирани от него 
лица, и при използването, на които се запазва гаранцията на техниката, предоставена 
от производителя. Не се допуска заместване със съвместими консумативи. Предметът 
на обществената поръчка включва описание на дейностите по поръчката, както следва: 
а) Доставка на артикулите, предмет на обществената поръчка, посочени в Техническа 
спецификация за изпълнение на поръчката (Приложение А) на Възложителя, като 
заявките за доставка на артикули ще се определя според нуждите на Възложителя, 
периодично, в срока на договора или до изчерпване на финансовия ресурс; б) 
Отстраняване на липси, несъответствия, недостатъци и дефекти на артикули, 
включително подмяна, в случай на установен гаранционен дефект; в) Извозване на 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/303608-2026
mailto:g.leteyska@api.bg


303608-2026 Page 2/11

контейнерите с отработените консумативи при осъществяване на доставка на нови, без 
допълнителни разходи за Възложителя. г) Всички останали дейности, необходими за 
изпълнението на предмета на обществената поръчка.
Procedure identifier: 7d8f9090-e8c5-4700-acaa-c2a49bec7668
Internal identifier: 557865
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 30125100 Toner cartridges

2.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country
Additional information: Ттериторията на Република България, съгласно Списък с адреси 
за доставка - Приложение № 2, който обхваща Централната администрация на АПИ, 
Областни пътни управления (ОПУ - 27 (двадесет и седем) броя), Национално тол 
управление (НТУ) и Институт по пътища и мостове (ИПМ). *за ЦА на АПИ, ОПУ София, 
НТУ и ИПМ: BG 411 - област София (столица). *за всички останали ОПУ, с изключение 
на ОПУ София, съгласно списъка: ОПУ Благоевград: BG 413 - област Благоевград; ОПУ 
Бургас: BG 341 - област Бургас; ОПУ Варна: BG 331 - област Варна; ОПУ Велико 
Търново: BG 321 - област Велико Търново; ОПУ Видин: BG 311 - област Видин; ОПУ 
Враца: BG 313 - област Враца; ОПУ Габрово: BG 322 - област Габрово; ОПУ Добрич: BG 
332 - област Добрич; ОПУ Кюстендил: BG 415 - област Кюстендил; ОПУ Кърджали: BG 
425 - област Кърджали; ОПУ Ловеч: BG 315 - област Ловеч; ОПУ Монтана: BG 312 - 
област Монтана; ОПУ Пазарджик: BG 423 - област Пазарджик; ОПУ Перник: BG 414 - 
област Перник; ОПУ Плевен: BG 314 - област Плевен; ОПУ Пловдив: BG 421 - област 
Пловдив; ОПУ Разград: BG 324 - област Разград; ОПУ Русе: BG 323 - област Русе; ОПУ 
Силистра: BG 325 - област Силистра; ОПУ Сливен: BG 342 - област Сливен; ОПУ 
Смолян: BG 424 - област Смолян; ОПУ Стара Загора: BG 344 - област Стара Загора; 
ОПУ Търговище: BG 334 - област Търговище; ОПУ Хасково: BG 422 - област Хасково; 
ОПУ Шумен: BG 333 - област Шумен; ОПУ Ямбол - BG 343 - област Ямбол.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 150 105,00 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.).
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
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на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) За кандидата или участника е установено, че е 
опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или да получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Title: „Доставка на оригинални тонери и други консумативи за печат за копирни и 
печатащи устройства с марки HP (Ейч Пи) и бивши Самсунг за нуждите на Агенция 
„Пътна инфраструктура“
Description: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на оригинални 
тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи устройства с марки HP (Ейч 
Пи) и бивши Самсунг за нуждите на Агенция „Пътна инфраструктура“, описани в 
Техническата спецификация за изпълнение на поръчката (Приложение А) към 
настоящата документация. Възложителят заплаща действително заявеното и доставено 
количество оригинални тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи 
устройства с марки HP (Ейч Пи) и бивши Самсунг, като в тази връзка си запазва правото 
да не заявява изпълнението на всички посочени в техническата спецификация видове 
артикули. Цел на обществената поръчка е Агенция „Пътна инфраструктура“ да избере 
изпълнител, с който да бъде сключен договор за извършване на доставка на оригинални 
тонери и други консумативи за печат за копирни и печатащи устройства с марки HP (Ейч 
Пи) и бивши Самсунг. Под „оригинални“ тонери и други консумативи за печат се 
разбират такива, които са нови, неупотребявани, нерециклирани в оригинална опаковка, 
с не нарушена цялост, с холограми, кодове, серийни номера и са произведени от 
производителя на съответната марка печатаща техника или от оторизирани от него 
лица, и при използването, на които се запазва гаранцията на техниката, предоставена 
от производителя. Не се допуска заместване със съвместими консумативи. Предметът 
на обществената поръчка включва описание на дейностите по поръчката, както следва: 
а) Доставка на артикулите, предмет на обществената поръчка, посочени в Техническа 
спецификация за изпълнение на поръчката (Приложение А) на Възложителя, като 
заявките за доставка на артикули ще се определя според нуждите на Възложителя, 
периодично, в срока на договора или до изчерпване на финансовия ресурс; б) 
Отстраняване на липси, несъответствия, недостатъци и дефекти на артикули, 
включително подмяна, в случай на установен гаранционен дефект; в) Извозване на 
контейнерите с отработените консумативи при осъществяване на доставка на нови, без 
допълнителни разходи за Възложителя. г) Всички останали дейности, необходими за 
изпълнението на предмета на обществената поръчка.
Internal identifier: 557865

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 30125100 Toner cartridges

5.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country
Additional information: Място на изпълнение на поръчката: територията на Република 
България, съгласно Списък с адреси за доставка - Приложение № 2, който обхваща 
Централната администрация на АПИ, Областни пътни управления (ОПУ - 27 (двадесет и 
седем) броя), Национално тол управление (НТУ) и Институт по пътища и мостове 
(ИПМ). *за ЦА на АПИ, ОПУ София, НТУ и ИПМ: BG 411 - област София (столица). *за 
всички останали ОПУ, с изключение на ОПУ София, съгласно списъка: ОПУ 
Благоевград: BG 413 - област Благоевград; ОПУ Бургас: BG 341 - област Бургас; ОПУ 
Варна: BG 331 - област Варна; ОПУ Велико Търново: BG 321 - област Велико Търново; 
ОПУ Видин: BG 311 - област Видин; ОПУ Враца: BG 313 - област Враца; ОПУ Габрово: 
BG 322 - област Габрово; ОПУ Добрич: BG 332 - област Добрич; ОПУ Кюстендил: BG 415 
- област Кюстендил; ОПУ Кърджали: BG 425 - област Кърджали; ОПУ Ловеч: BG 315 - 



303608-2026 Page 6/11

област Ловеч; ОПУ Монтана: BG 312 - област Монтана; ОПУ Пазарджик: BG 423 - област 
Пазарджик; ОПУ Перник: BG 414 - област Перник; ОПУ Плевен: BG 314 - област Плевен; 
ОПУ Пловдив: BG 421 - област Пловдив; ОПУ Разград: BG 324 - област Разград; ОПУ 
Русе: BG 323 - област Русе; ОПУ Силистра: BG 325 - област Силистра; ОПУ Сливен: BG 
342 - област Сливен; ОПУ Смолян: BG 424 - област Смолян; ОПУ Стара Загора: BG 344 
- област Стара Загора; ОПУ Търговище: BG 334 - област Търговище; ОПУ Хасково: BG 
422 - област Хасково; ОПУ Шумен: BG 333 - област Шумен; ОПУ Ямбол - BG 343 - 
област Ямбол.

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 13/07/2026
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 150 105,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Срок за изпълнение на поръчката: 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от датата на влизане в сила на договора (датата на регистриране в 
деловодната система на Възложителя, която се поставя на всички екземпляри на 
договора) и е до изтичане на този срок за изпълнение на работите и дейностите, 
предмет на договора, или е до изчерпване на финансовия ресурс, което от двете 
събития настъпи по-рано. Срок за изпълнение на доставките: е в рамките на 5 (пет) 
работни дни, считано от деня, следващ датата на подаване на конкретната заявка от 
страна на Възложителя към Изпълнителя, с посочени точни видове и количества 
артикули. Всички разходи за доставка на артикулите са за сметка на Изпълнителя. 
*Забележка: 1. Изпълнението на доставките, предмет на договора, ще се извършва от 
09:00 до 16:30 часа само след конкретна писмена заявка, издадена от Възложителя до 
Изпълнителя! 2. Във всяка конкретна писмена заявка, Възложителят ще посочва 
конкретния вид, количество и характеристики и параметри на артикулите, предмет на 
договора (в съответствие с изискванията на Техническата спецификация за изпълнение 
на поръчката на Възложителя (Приложение А), които е необходимо да бъдат доставени 
и конкретен срок, в рамките, на който следва да бъде изпълнена доставката! 
*Забележка: Цената включва всички разходи по изпълнението на обществената 
поръчка. Заложената от Възложителя прогнозна стойност е и финансов лимит за 
изпълнение на услугите по нея за срока на договора! Посочените от Възложителя 
единични цени за настоящата обществена поръчка са индикативни и са определени за 
целите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП, и представляват подходяща и обективна база за 
сравнение при допуснати до оценяване една или две оферти! Информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд се предоставя от Изпълнителна агенция ,,Главна 
инспекция по труда”, Национална агенция по приходите към Министерство на 
финансите, Национален осигурителен институт, Министерство на труда и социалната 
политика, Министерство на околната среда и водите. V. НЕОБИЧАЙНО 
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БЛАГОПРИЯТНИ ОФЕРТИ – чл. 72 от ЗОП. Възложителят изисква представяне в 5-
дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на 
участник свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече оферти; - 
обявените единични цени в Образец № 3 - Ценово предложение - при допуснати до 
оценяване една или две оферти. ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 
НА ДОГОВОРА: Преди сключване на договора за обществената поръчка, избраният 
изпълнител представя Гаранция за обезпечаване на изпълнението на договора в 
размер на 5% (пет на сто) от прогнозната стойност в евро без ДДС. 1. Възложителят 
отстранява от участие участник: • за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 от 
ЗОП; чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от ЗОП и когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП 
е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността 
на участника; условията по чл. 107 от ЗОП и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото са налице обстоятелствата по чл. 113 
от Закона за Сметната палата; • за когото е налице влязъл в сила съдебен акт по чл. 
83а от Закона за административните нарушения и наказания, с който е наложена 
санкция временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки; • за когото е налице влязъл в сила присъда за престъпления по чл. 108а от 
Наказателния кодекс (НК) (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила 
до 31.01.2026 г.); • за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент 
(ЕС) № 833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна; • който не удължи или не потвърди срока на 
валидност на офертата си след отправяне на покана от страна на Възложителя; • чието 
Техническо и/или Ценово предложение за изпълнение на поръчката не отговаря/т на 
изискванията на Възложителя; • чието Ценово предложение надвишава прогнозната 
стойност на обществената поръчка, определена от Възложителя за настоящата 
обществена поръчка; • който, по какъвто и да е начин, е включил някъде в офертата си 
извън Ценовото предложение елементи, свързани с предлаганата цена (или части от 
нея); • който не е декриптирал офертата в сроковете по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 2. При подаване на оферта 
участникът декларира липсата на основанията за отстраняване чрез представяне на 
Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). ЕЕДОП се попълва в 
съответствие с чл. 67 от ЗОП.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участникът в процедурата за последните 3 (три) 
приключили финансови години следва да е реализирал минимален общ оборот, в 
размер не по-малък от 150 000,00 ( сто и петдесет хиляди) евро без ДДС в сферата на 
доставка и/или продажба на оригинални тонери и други консумативи за печат. 
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Информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с 
указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: 1. удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството 
на държавата, в която участникът е установен, или 3. справка за общия оборот, 
попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). Информацията по т. 2 и т. 3 
обхваща последните три приключили финансови години, като информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато по основателна причина участник не е в състояние 
да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Изисква се участникът в процедурата през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил дейност/и с 
предмет , идентичен или сходен с този на поръчката, а именно доставка и/или продажба 
на оригинални тонери и други консумативи за печат. Забележка: Участникът в 
процедурата трябва да има предвид, че дейността ще се счита за изпълнена, когато има 
съставен и подписан Приемо – предавателен протокол и/или друг документ, 
удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от лицето, възложило дейността, или 
чрез посочване на публичен регистър, в който е публикувана информация за 
изпълнението. Информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите да представят всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: Списък на доставките и/или продажбите, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка/продажба.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: критерий за възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Description: 1. Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най - 
изгодната оферта“. Икономически най - изгодната оферта се определя въз основа на 
критерий за възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. 2. Под „най-ниска 
цена“ се приема предложена от участник в процедурата най ниска цена, която се 
определя по следната формула: П = [1/n Σ Eцmin,i / Eцоф,i] х 100, където: ЕЦmin,i – най-
ниска предложена единична цена от всички участници (оференти) за вида артикул по 
позиция i от ценовото предложение; ЕЦоф,i – предложена единична цена от съответния 
участник (оферент) за вида артикул по позиция i от ценовото предложение; n – брой 
позиции, съгласно ценовото предложение.
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5.1.11.
 
Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/557865
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/557865
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 12 Months
Information about public opening: 
Opening date: 02/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция за 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.goverment.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.misp.government.bg

https://app.eop.bg/today/557865
https://app.eop.bg/today/557865
https://nra.bg
https://www.moew.goverment.bg
https://www.misp.government.bg
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Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА"
Registration number: 000695089
Postal address: бул. МАКЕДОНИЯ №.3
Town: гр.София
Postcode: 1606
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Гергана Летейска
Email: g.leteyska@api.bg
Telephone: 029173219
Fax: 029173382
Internet address: http://www.api.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/18152
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите
Registration number: 131063188
Postal address: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Town: гр. София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: +35970018700
Roles of this organisation: 

mailto:g.leteyska@api.bg
http://www.api.bg
https://app.eop.bg/buyer/18152
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Town: гр. София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +35929406000
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: ул. „Триадица“ №2
Town: гр. София
Postcode: 1051
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telephone: +35928119443
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: a8b07d33-33f3-4d8d-8aa4-1547126a0725  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 30/04/2026 15:19:54 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 303608-2026
OJ S issue number: 85/2026
Publication date: 04/05/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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